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ul telefonului sau de operator.
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Ghidul utilizatorului GB230 - romans

Acest ghid vd ajuta sd intelegeti noul dvs. telefon mobil. Acesta vd ofera explicatii
utile ale caracteristicilor telefonului dvs.

Anumite informatii din acest manual pot fi diferite fatd de telefonul
dumneavoastrd, in functie de software-ul telefonului sau de operator.
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Wireless FIM- Rec

Casarea apa rate lor vechi

-

Cand simbolul unui cos de gunoi marcat cu
o cruce este atasat unui produs, inseamna
ca produsul respecta Directiva Europeana
2002/96/CE.

(S}

Toate echipamentele electrice si electronice
nu trebuie aruncate utilizand fluxul deseurilor
menajere, ci depozitate la puncte de colectare,
instituite de catre autoritatile locale sau
guvernamentale.
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Depozitarea corectd a aparatelor dvs. invechite
va ajuta la prevenirea consecintelor negative
asupra mediului inconjurdtor si a sanatatii
populatiei.

ES

Pentru informatii suplimentare privind
depozitarea aparatelor dvs. invechite, va rugam
sd contactati biroul primariei, serviciul de
depozitare a deseurilor sau magazinul de unde
ati achizitionat produsul.
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Telefonul dvs.

Incércitor, slot pentru
cablu, Conector “Maini
libere”

Orificiu
pentru
cardul de
memorie

Ecranul principal

@LG

Wireless FIM Rec

Radio FM
Deplasati-va

direct la functia
Radio FM.

Tasta Apelare

Apeleazi Tastd volum

un numar Camera

de telefon Deplasati-vé direct la functia
si raspunde Aparat foto.

;ﬁiﬂlor Tasta Terminare/Pornireﬂ

Incheie sau respinge apelurile.
Porneste/Opreste telefonul.
Revine la ecranul de asteptare
cand utilizati meniul.



Instalarea cardului de memorie

Ridicati capacul cardului de memorie si inserati un card micro SD cu zona de
contact aurie agezatd cu fata in jos. Inchideti capacul cardului de memorie
astfel incat sa se inchida cu un clic.

Pentru a scoate cardul de memorie, impingeti-l usor ca in imagine.

Nota: Un card de memorie este un accesoriu optional.

Formatarea cardului de memorie

Apasati Meniu si selectati Setari.

Alegeti Manager memorie, selectati Memorie externa si apasati Format,, apoi
introduceti codul de securitate.

AVERTISMENT: Cand formatati cardul de memorie, tot continutul acestuia va fi
sters. Daca nu doriti sé pierdeti informatii din cardul de memorie, efectuati o copie
de sigurantd a acestora.



Instalarea cartelei SIM si incarcarea bateriei

Instalarea cartelei SIM

Cand va abonati la o retea de telefonie celulara, vi se oferd o cartela SIM pentru
conectare, care contine detaliile abonamentului dvs., precum codul PIN, alte
servicii optionale disponibile si alte optiuni.

Important! > Cartela SIM si contactele din aceasta pot fi avariate foarte usor daca
respectiva carteld este zgariata sau indoita, astfel incat este bine sa fiti
atent cand inserati, manevrati sau scoateti cartela. Pastrati toate cartelele
SIM intr-un loc unde copiii mici nu pot ajunge.

llustratii

1 Deschideti capacul bateriei
2 Scoateti bateria

3 Inserati cartela SIM

4 Inserati bateria

5 Inchideti capacul bateriei
6 Incarcati bateria

AVERTISMENT: Nu scoateti bateria cand telefonul este pornit, deoarece acest lucru
poate determina avarierea telefonului.



Apeluri

Efectuarea unui apel

1 Introduceti numarul utilizind
minitastatura. Pentru a sterge o
cifra, apasati CLR.

2 Apasati E pentru a efectua
apelul.

3 Pentru aincheia apelul, apésati

SFAT! Pentru a introduce + atunci cand
efectuati un apel international, apasati
si tineti apasat 0.

Efectuarea unui apel din Contacte

1 Selectati Nume din Ecranul de
asteptare.

2 Utilizdnd tastatura, introduceti
prima literd a numelui contactului
pe care doriti sa-l apelati. De
exemplu, pentru Birou, apasati pe
6 de trei ori pentru a selecta prima
litera, ,0"

3 Selectati Apel sau apdasati E
pentru a efectua apelul.

Acceptarea si respingerea unui
apel

Cand suné telefonul, apdsati &g
pentru a raspunde la apel.

Puteti controla volumul apdsand
tastele laterale.

Apasati ﬁ sau selectati Refuzare
pentru a respinge apelul primit.
SFAT! Puteti modifica setarile
telefonului dvs., astfel incat sé preluati
apelurile in diferite moduri. Apdsati
Meniu, selectati Setari si alegeti Apel.
Selectati Mod de rdspuns si alegeti
dintre urmatoarele optiuni Apasare
tasta trimitere, Ridicare clapeta si
Apasare orice tasta.

Apelarea rapida

Puteti desemna un numar de apelare
rapida unui contact utilizat frecvent.

Vizualizarea istoricului apelurilor
Puteti vizualiza inregistrarea
apelurilor nepreluate, receptionate
si efectuate numai daca reteaua
accepta CLI (Calling Line
Identification - Identificare linie de
apelare) in zona de utilizare a acestor
servicii.

Modificarea setérilor apelului

Puteti seta meniul relevant pentru un

apel. Apdsati Meniu, selectati Setari

si alegeti Apel.

+ Redirectionare apeluri - Alegeti
daca doriti sa redirectionati
apelurile primite. 5



+ Restrictionare apeluri - Selectati
cand doriti sd restrictionati
apelurile.

+ Numar cu apelare fixa - Alegeti o
lista de numere care pot fi apelate
de pe telefonul dvs. Aveti nevoie
de codul PIN2 de la operatorul de
retea. Doar numerele stabilite in
lista de apelare fixa pot fi apelate de
pe telefonul dvs.

+ Apel in asteptare - Alegeti dacd
doriti sa fiti instiintat(a) atunci cand
aveti un apel in asteptare. (Depinde
de furnizorul dvs. de retea.)

+ Respingere apel - Setati lista de
apeluri respinse.

« Trimitere nr. propriu - Alegeti dacd
doriti ca numarul dvs. sé fie afisat
cand apelati pe cineva. (Depinde de
furnizorul dvs. de retea.)

+ Reapelare automata - Alegeti
Pornit sau Oprit.

+ Mod de raspuns - Alegeti dacd
doriti sd raspundeti la telefon
utilizdnd orice tasta, numai tasta
Trimitere, sau prin deschiderea
clapetei.

« Cronometru apel ramas - Alegeti sa
afisati sau nu cronometrul.

« Avertizor la minut - Selectati Pornit
pentru a auzi un sunet la fiecare
minut pe durata convorbirii.

+ Mod de raspuns BT - Setati la Maini
libere sau Telefon.

+ Salvati numar nou - Alegeti Da
sau Nu.

« Setari inch. clapeta - Alegeti
Incheiere apel sau Continuare apel.

Contacte

Cautarea unui contact

1 Selectati Agenda din ecranul de
asteptare.

2 Utilizénd tastatura, introduceti
prima literd a numelui contactului
pe care doriti s&-l apelati.

3 Pentru a derula contactele, utilizati
sagetile Sus/Jos.

Addugarea unui contact nou

1 Apadsati Meniu, apoi selectati
Contacte si alegeti Agenda.
Apasati apoi Optiuni-Addugati
contact nou.

2 Introduceti in cdmpurile furnizate
toate informatiile pe care le
detineti si selectati Optiuni-
Finalizat.



Adaugarea unui contact la un
grup

Puteti salva contactele in grupuri,
pentru a separa colegii de serviciu de
familie, de exemplu. Pe telefonul dvs.
sunt setate deja mai multe grupuri,
inclusiv Familie, Prieteni, Colegi,
Scoala si VIP.

Mesaje

Telefonul GB230 include functii de
trimitere de mesaje text, multimedia
si e-mail, precum si mesajele
serviciului de retea.

Trimiterea unui mesaj

1 Apasati Meniu, selectati Mesaje si
alegeti Creati mesaj.

2 Se va deschide un editor de
mesaje nou. Editorul de mesaje
combina mesajul text si mesajele
multimedia intr-un editor intuitiv,
la care se comuta usor. Setarea
prestabilita a editorului de mesaje
este Mesaje text.

3 Introduceti mesajul.

4 Alegeti Optiuni-Inserare pentru a
adduga o imagine, un videoclip,
un clip audio, 0 agenda, o carte
de vizitd, o nota, un camp text,

elemente de facut sau un sablon
text.

5 Apasati Optiuni - tasta Trimitere.

Setari e-mail

Cu ajutorul telefonului GB230 puteti

ramane conectat la e-mail chiar si

atunci cand calatoriti. Setarea unui

cont de e-mail POP3 sau IMAP4 se

poate face rapid si usor.

1 Apasati Meniu, selectati Mesaje si
alegeti Setari mesaje.

2 Selectati E-mail, apoi Conturi de
e-mail.

3 Apdsati Adaugare, apoi setati
contul de e-mail.

Trimiterea unui e-mail utilizand un

cont nou

Pentru a trimite/primi un e-mail,

trebuie sa configurati un cont de

e-mail.

1 Selectati Meniu, apoi Mesaje si
alegeti Creati mesaj.

2 Alegeti E-mail si se va deschide un
e-mail nou.

3 Scrieti un subiect.

4 Introduceti mesajul.



5 Apasati Optiuni, selectati Inserare
pentru a adauga o Imagine,
Videoclip, Clip audio, Carte de
vizita, Agenda sau o Nota.

6 Apasati Trimiteti catre si
introduceti adresa destinatarului
sau apasati Optiuni si selectati
Inserare-Detalii contact pentru a
deschide lista de contacte

7 Apasati Trimitere si e-mailul dvs.
va fi trimis.

Introducerea textului

Puteti introduce caractere
alfanumerice utilizand tastatura
telefonului. Tn telefon sunt
disponibile urmatoarele metode
de introducere a textului: modul
predictiv T9, modul ABC si modul
123.

Note: Unele cdmpuri permit un singur
mod de introducere a textului (de ex.,
campurile pentru numerele de telefon
din agenda telefonica).

Modul predictiv T9

Modul T9 utilizeaza un dictionar
incorporat pentru a recunoaste
cuvintele pe care le scrieti in functie
de ordinea tastelor atinse. Atingeti
tasta cu numarul asociat literei
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pe care doriti sa o introduceti si
dictionarul va recunoaste cuvantul
dupa ce ati introdus toate literele.

Modul ABC manual

Acest mod va permite sa introduceti
literele prin apésarea tastei care
contine litera respectivd o datd, de
doud, de trei sau patru ori, pand cand
este afisata litera dorita.

Modul 123

Tastati numere utilizdnd o singura
apasare de taste pentru fiecare cifra.
De asemenea, puteti adduga numere
in modul pentru litere, mentindnd
apadsatad tasta dorita.

Foldere de mesaje

Apasati Meniu si selectati Mesaje.
Structura folderului utilizat de
telefonul GB230 nu necesita
explicatii.

Creati mesaj - Va permite sa creati
mesaje noi.

Primite - Toate mesajele primite sunt
stocate in folderul Primite.

Casuta mea postala - Contine toate
mesajele dvs. de e-mail.

Schite - Daca nu aveti timp sa
terminati de scris un mesaj, puteti



salva aici ce ati scris pand in acel
moment.

De trimis - Acesta este un folder

de stocare temporara a mesajelor
pana la trimiterea lor sau stocheaza
mesajele care nu au putut fi trimise.
Elemente trimise - Toate mesajele
trimise sunt stocate in folderul
Trimise.

Elemente salvate - Puteti accesa
mesajele salvate, sabloanele text si
sabloanele Multimedia
Emoticoane - O lista a emoticoanelor
utile, scrise in prealabil pentru un
raspuns rapid

Multimedia

Muzica

Telefonul dvs. GB230 dispune de un
player muzical incorporat, pentru a
reda toate melodiile dvs. preferate.

Redarea unei melodii

1 Apasati Meniu si selectati
Multimedia, apoi alegeti Muzica.

2 Alegeti Toate melodiile, apoi
selectati melodia care doriti sa fie
redata.

3 Selectatilll pentru aintrerupe
temporar melodia.

4 Selectati ppl pentru a trece la
urmatoarea melodie.

5 Selectati l4q pentru a trece la
melodia anterioara.

6 Selectati Inapoi pentru a opri
melodia si pentru a reveni la
meniul Music Player.

Crearea unei liste de redare

Puteti crea o lista de redare selectdnd

mai multe melodii din directorul

Toate melodiile.

1 Apasati Meniu si selectati
Multimedia.

2 Alegeti Muzicd, apoi selectati Lista
de redare.

3 Apasati Optiuni si selectati Lista
de redare noua, introduceti
numele pentru lista de redare si
apasati Salvare.

4 Vafi afisat folderul Toate
melodiile. Selectati toate melodiile
pe care doriti sa le includeti in lista
de redare deruldnd la acestea si
selectand [+ .

5 Selectati Finalizat pentru a stoca
lista de redare.



Camera

Fotografierea rapida

1 Selectati Meniu, apoi Multimedia.
Selectati Aparat foto pentru a
deschide vizorul.

2 Tinand telefonul in pozitie
orizontald, directionati obiectivul
catre subiectul pe care doriti sa-|
fotografiati.

3 Pozitionati telefonul astfel incat sa
vedeti subiectul fotografiei.

4 Apasati tasta centrala @ pentru a
realiza o fotografie.

Camera video

Inregistrarea rapid a unui

videoclip

1 In ecranul de asteptare, selectati
Meniu, apoi selectati Multimedia.

2 Alegeti Videoclip.

3 Indreptati obiectivul camerei
spre subiectul pe care doriti sa-|
inregistrati.

4 Apasati @ pentru a incepe
inregistrarea.

5 Tn coltul din stanga jos al vizorului
va aparea REC si un cronometru va
indica durata videoclipului.

6 Selectati Oprire pentru a opri
inregistrarea.

Radio FM

Utilizarea radioului FM
Telefonul LG GB230 are o functie de
radio FM, pentru a putea asculta
posturile preferate in timp ce
caldtoriti.
Ascultarea posturilor radio
1 Apasati Meniu si selectati
Multimedia, apoi alegeti Radio
FM.
2 Selectati numarul de canal
al postului pe care doriti sa-|
ascultati.

Inregistrarea radioului

1 Apasati tasta centrald in timp ce
ascultati radioul.

2 Durata inregistrdrii este afisata pe
telefon. Daca doriti sa incheiati
inregistrarea, apasati tasta centrala
@. Dupé finalizarea inregistrarii,
continutul inregistrat este salvat in
Galerie ca fisier mp3.

3 Dupa incheierea inregistrarii,
selectati Optiune, apoi alegeti
dintre Redare, Stergere, Editare
sunet, Utilizati ca, Redenumire
fisier, Informatii sau Trimiteti prin.



Nota: Daca va aflati intr-o zond cu
semnal radio slab, este posibil sa aveti
probleme cu receptia posturilor de
radio.

De aceea, va recomandam sa
introduceti castile in conectorul Maini
libere pentru a asculta radioul si pentru
o receptie radio buna.

Reportofon

Utilizati Reportofonul pentru a
inregistra mementouri vocale sau
alte sunete.

Galerie

Puteti sa stocati orice fisier media
in memoria telefonului dvs., astfel
incat sa puteti accesa ugor toate
fotografiile, melodiile, videoclipurile
si jocurile dvs. De asemenea,

puteti salva fisierele pe un card

de memorie. Avantajul utilizarii
unui card de memorie este cd
puteti elibera spatiul din memoria
telefonului. Toate fisierele dvs.
multimedia vor fi salvate in Galerie.
Apasati Meniu, apoi selectati Galerie
pentru a deschide o lista de foldere.

Imaginile mele

Meniul Imagini contine un folder

cu imagini prestabilite pe telefonul
dvs., imagini descarcate de dvs. si
imagini efectuate cu ajutorul camerei
telefonului.

Sunetele mele

Folderul Sunete contine Sunete
implicite, inregistrarile dvs. vocale,
inregistrarile radio si fisierele de
sunet descdrcate de dvs. Din acest
director puteti administra, expedia
sau seta anumite sunete ca tonuri
de apel.

Videoclipurile mele

Directorul Clipuri video afiseaza
lista clipurilor video descdrcate
sia clipurilor video pe care le-ati
inregistrat cu telefonul.

Altele

Din meniul Altele, puteti vizualiza
fisierele care nu sunt salvate in
folderele Imagini, Sunete sau
Videoclipuri.

Jocurile si aplicatiile mele

Telefonul dvs. GB230 este dotat
cu jocuri preincdrcate care sd va

distreze in timpul liber. Dacd alegeti
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sd descarcati jocuri sau aplicatii
suplimentare, acestea vor fi salvate in
acest folder.

Card de memorie propriu
Daca ati introdus un card de

memorie, acesta va fi afisat sub
forma unui folder din Galerie.

Organizator

Utilizarea calendarului

Cand accesati acest meniu este

afisat un calendar. Un cursor patrat
marcheazd data curentd.

Puteti sa deplasati cursorul la altd data
utilizand tastele de navigare.

Adaugarea unui element la lista
De facut

Puteti vizualiza, edita si adduga sarcini
de rezolvat.

Setarea alarmei

Puteti seta pana la 5 alarme care sd se
activeze la anumite ore.

Utilizarea calculatorului
Calculatorul dispune de

functiile aritmetice elementare:
adunare, scadere, inmultire, impartire
si aplicatii stiintifice.
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Utilizarea cronometrului

Aceastd optiune va permite utilizarea
unui cronometru.

Transformarea unei unitati de
masura

Aceasta aplicatie converteste orice
unitate de masurd in unitatea dorita.

Adaugarea unui oras la ora in lume
Puteti adduga un oras dorit la lista
cu ora in lume. Puteti vedea ora GMT
(Greenwich Mean Time) curenta si
orele din marile orage ale lumii.

Accesati

Va ajutd sa va deplasati la meniul
cautat. Puteti seta elementul ca
Accesati.

Servicii SIM

Acest meniu depinde de cartela
SIM si de serviciile de retea. In cazul
in care cartela SIM accepta servicii
SAT (SIM Application Toolkit), acest
meniu va purta numele serviciului
respectiv, salvat de operator in
cartela SIM.



Navigator

Accesarea Web

Puteti lansa navigatorul WAP si

accesa pagina de start a profilului

activat in setdrile Navigator. Puteti,

de asemenea, introduce manual o

adresd URL si puteti accesa pagina

WAP asociata acesteia.

1 Apasati Meniu si selectati
Navigator.

2 Pentru a accesa direct pagina de
start Navigator, selectati Acasa.
Alternativ, selectati Deplasare la
adresa si introduceti URL-ul dorit.

Conectivitate

Modificarea setarilor de

conectivitate

Modul Conexiune USB.

1 Stocare in masa: Selectati aceasta
optiune si conectati telefonul la
computer, apoi trageti si plasati
fisiere in folderul dispozitivului
amovibil al GB230.

2 PC Suite: Selectati acest mod si
conectati telefonul la computer in
modul PC Sync.

3 Solicitare confirmare: Selectarea
acestui mod vd va oferi o optiune

de a selecta modul, ori de cate

ori telefonul este conectat la

computer.
Nota: Pentru utilizarea functiei Disp.
USB de stocare in masd va trebui sa
introduceti in telefonul dvs. un card de
memorie extern.

Modificarea setarilor Bluetooth
1 Apasati Meniu si selectati Setari

- Conectivitate. Alegeti Bluetooth.

2 Selectati Setari Bluetooth.
Modificati urmatoarele setari:

« Vizibilitate telefon propriu
- Alegeti dacd doriti sa afisati sau sa
ascundeti dispozitivul dvs. fatd de
alte dispozitive.

+ Nume telefon - Introduceti un
nume pentru telefonul dvs. LG
GB230.

« Servicii acceptate - Afiseaza
serviciile acceptate.

« Adresa mea - Vizualizati adresa dvs.
Bluetooth.

Imperecherea cu un alt dispozitiv
Bluetooth

La imperecherea telefonului dvs.
GB230 cu alt dispozitiv, telefonul
creeaza parola in mod implicit, de
fiecare data cand va conectati la alt
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telefon prin Bluetooth.

1 Verificati daca Bluetooth este
pornit i vizibil. Puteti modifica
vizibilitatea din meniul Setari
Bluetooth selectand Vizibilitate
proprie, apoi Vizibil.

2 Selectati Dispozitiv activ din
meniul Bluetooth.

3 Telefonul dvs. GB230 va cduta
dispozitive. Dupd incheierea
cdutarii, pe ecran va aparea
Adaugati si Reimprospatare.

4 Alegeti dispozitivul cu care doriti sa-
| imperecheati, iar telefonul creeazd
parola in mod implicit, de fiecare
datd cand va conectati. Codul
implicit este 0000

5 Telefonul dvs. se va conecta apoi la
alt dispozitiv.

6 Ati realizat astfel conexiunea
securizatd prin parola, utilizand
tehnologia Bluetooth.

Instalarea in computer a

programului LG PC Suite

1 Vizitati www.lgmobile.com si
selectati mai intai Africa, apoi tara
dvs.

2 Alegeti meniul Produse, selectati
Manuale si Software si faceti clic
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pe Deplasare la sectiunea de
descdrcare pentru manuale si
software. Faceti clic pe Da si va fi
afisat programul de instalare LG
PC Suite. (Windows XP, Windows
Media Player si altele).

3 Selectati limba in care doriti sa
ruleze programul de instalare si
faceti clic pe OK.

4 Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a termina de instalat LG PC
Suite.

5 Dupad terminarea instaldrii, pe
desktop-ul calculatorului va aparea
pictograma LG PC Suite.

Setari

Modificarea datei si a orei
Puteti seta functii pentru data si ora.

Schimbarea profilurilor

Puteti personaliza fiecare setare a

profilului.

1 Alegeti profilul dorit si selectati
Editare din Optiuni.

2 Pentru profilurile Silentios si
Numai vibratie, puteti activa doar.



Utilizarea modului Aeronava
Utilizati aceasta functie pentru a seta
modul Avion la Pornit sau Oprit.
Cand modul Avion este activat, nu
veti putea sa efectuati apeluri, sa

va conectati la Internet, sa trimiteti
mesaje, daca modul Avion este
pornit.

Modificarea setarilor pentru afisaj
Puteti schimba setarile pentru
afisajul telefonului dvs.

Modificarea setarilor de siguranta
Modificati setarile de securitate
pentru a proteja telefonul GB230 si
informatiile importante salvate in
acesta.

« Solicitarea codului PIN - Alegeti
un cod PIN, care sa fie solicitat la
pornirea telefonului.

« Blocare telefon - Alegeti un cod
de securitate pentru blocarea
telefonului La activare, La
schimbarea cartelei SIM sau
Imediat.

+ Schimbare coduri - Modificati
codul de securitate, codul PIN,
codul PIN2.

Resetarea telefonului

Utilizati Restaurare setari din fabrica
pentru a reseta toate setdrile la
setarile din fabrica. Aveti nevoie de
codul de securitate pentru a activa
aceasta functie.

Nota: Codul de securitate este “0000".

Vizualizarea starii memoriei

Puteti utiliza managerul de memorie
pentru a

pentru determinarea modului in
care este utilizatd fiecare memorie

si pentru a vedea care este spatiul
disponibil: Comun, Rezervat, Cartela
SIM si Memorie externa si, de
asemenea, pentru a seta stocarea
principald cand este introdus cardul
de memorie.
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Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Expunerea la radiofrecvente

Informatii privind expunerea la
radiofrecvente si Rata de absorbtie
specifica (SAR)

Telefonul mobil model GB230
a fost creat astfel incat sa fie in
conformitate cu cerintele de
securitate aplicabile privind
expunerea la unde radio. Aceste
cerinte au la baza instructiuni
stiintifice, care includ marje de
siguranta, menite sa garanteze
siguranta tuturor utilizatorilor,
indiferent de varsta si de starea de
sandtate a acestora.
+ Instructiunile privind expunerea
la undele radio utilizeaza o unitate
de masura cunoscutd sub numele
de Rata de absorbtie specificd sau
SAR. Testele SAR sunt efectuate
utilizand metode standardizate,
cu telefonul transmitand la cel mai
ridicat nivel de putere, in toate
benzile de frecventa utilizate.

Desi pot exista diferente intre
nivelurile SAR ale diferitelor
modele de telefoane LG, vd
asigurdm ca toate modelele sunt
concepute pentru a respecta
toate instructiunile privitoare la
expunerea la unde radio.

Limita SAR recomandatd de
Comisia Internationala pentru
Protectia impotriva Radiatiilor
Neionizante (ICNIRP) este de 2
W/Kg estimat in medie pe zece
(10) grame de tesut.

Cea mai ridicata valoare SAR
pentru acest model de telefon la
testarea de catre DASY4 pentru
utilizarea la ureche este de 0,618
W/kg (10 g) si pentru purtarea pe
corp este de 0,805 W/Kg (10 g).
Informatiile datelor SAR pentru
rezidentii tarilor/regiunilor care au
adoptat limita SAR recomandata
de catre Institutul de Inginerie
Electrica si Electronica(lEEE), sunt
de 1,6 W/Kg, calculatd in medie la
un (1) gram de tesut.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta (Continuare)

ingrijirea si intretinerea produsului
/\ AVERTISMENT

Pentru acest model specific de telefon,
folositi doar baterii, incarcatoare si
accesorii autorizate. Utilizarea altor
tipuri poate anula certificatul de
garantie al telefonului si poate fi
periculoasa.

Nu dezasamblati aceasta unitate.
Dacd sunt necesare reparatii, duceti
aparatul la o unitate de service
calificat.

Nu tineti telefonul in apropierea
echipamentelor electrice, cum ar fi
televizorul, radioul sau computerul.
Aparatul nu trebuie tinut langa
surse de caldurd, cum ar fi
radiatoarele sau echipamentele de
gatit.

Nu scapati aparatul din mana.

Nu supuneti aparatul la vibratii
mecanice sau socuri.

Inchideti telefonul in orice zona
unde exista reguli speciale. De
exemplu, nu folositi telefonul in
spitale deoarece poate afecta
echipamentele medicale din zona.

.

Nu manevrati telefonul dacd aveti
mainile ude, in timp ce telefonul se
incarca. Poate cauza un soc electric
care ar putea afecta serios telefonul.
Nu incdrcati telefonul in apropierea
materialelor inflamabile, deoarece
telefonul se poate incinge si poate
crea pericol de incendiu.

Folositi o laveta uscata pentru a
curata exteriorul aparatului. (Nu
utilizati solventi cum ar fi benzen,
diluant sau alcool).

Nu incércati telefonul cand se afla
pe un material moale.

Telefonul trebuie incarcat intr-un
spatiu bine ventilat.

Nu supuneti aparatul la fum excesiv
sau la praf.

Nu tineti telefonul in apropierea
cardurilor de credit sau a cartelelor
magnetice de transport, deoarece
acesta poate afecta informatiile
stocate pe benzile magnetice ale
acestora.

Nu atingeti ecranul cu un obiect
ascutit deoarece acesta poate
deteriora telefonul.

Nu expuneti telefonul la lichide si
umezeala.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta (Continuare)

+ Accesoriile precum cdstile trebuie
utilizate cu grija. Nu atingeti antena
inutil.

Utilizarea eficienta a telefonului

Dispozitivele electronice

Nu utilizati telefonul mobil in
apropierea echipamentelor
medicale, fara a solicita
permisiunea. Evitati sa agezati
telefonul peste stimulatoarele
cardiace, de ex. in buzunarul de la
piept.

Anumite aparate auditive pot
fi afectate de functionarea
telefoanelor mobile.
Interferente minore pot afecta
functionarea televizoarelor,
radiourilor, computerelor etc.

Siguranta la volan
Consultati legislatia si reglementarile
pentru utilizarea telefonului mobil
la volan.
+ Nu utilizati un telefon care
trebuie tinut in mana atunci cand
conduceti.

Acordati sofatului atentie maxima.
Utilizati un set hands-free, dacd
este disponibil.

lesiti de pe sosea si parcati inainte
de a apela sau a raspunde la un
apel telefonic, in cazul in care
circumstantele necesita acest
lucru.

Energia frecventelor radio poate
afecta anumite sisteme electronice
din vehiculul dvs. motorizat,

cum ar fi sistemul audio sau
echipamentele de siguranta.

Daca vehiculul este echipat cu
airbaguri, nu blocati, cu aparate
instalate sau cu aparate wireless
portabile, locul in care acestea sunt
amplasate. Acesta poate determina
nefunctionarea airbagului sau
poate provoca vatamdri grave
datoritd performantelor reduse.
Daca va place sd ascultati muzica
pe stradd, asigurati-vd ca volumul
este la un nivel care s nu va
impiedice sd auziti ceea ce se
intdmpld in jur. Acest lucru este
neaparat necesar atunci cand
traversati strada.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta (Continuare)

Evitarea afectdrii auzului

Auzul va poate fi afectat daca va
expuneti perioade lungi de timp

la sunete puternice. De aceea, va
recomandam sa nu porniti si sd nu
opriti telefonul in apropierea urechii.
De asemenea, vd recomandam sa
setati volumul muzicii ascultate si pe
cel al apelurilor la un nivel rezonabil.

Zone cu explozii controlate

Nu utilizati telefonul in timpul
detonarii materialelor explozive.
Respectati restrictiile, regulile si
reglementarile.

Medii cu potential explozibil

Nu utilizati telefonul in punctele de
alimentare cu combustibili.

Nu utilizati telefonul in apropierea
combustibililor sau a altor
substante chimice.

Nu transportati si nu depozitati
gaz, lichide inflamabile sau
explozibili in compartimentul
vehiculului unde se afla telefonul
mobil si accesoriile acestuia.

in aeronave

Dispozitivele fara fir pot provoca

interferente in aeronave.

« Inchideti telefonul mobil inainte
de imbarcarea intr-o aeronava.

+ Nu utilizati telefonul in aeronava
fard a avea permisiunea
echipajului.

Copiii

Péstrati telefonul la loc sigur, astfel
incat sa nu fie la indemana copiilor.
Aparatul contine componente de
mici dimensiuni care pot fi detasate
si inghitite, putdnd cauza accidente
prin sufocare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgenta sa
nu fie disponibile pentru toate retelele
de telefonie mobild. De aceea, nu
trebuie sd depindeti niciodata numai
de telefon pentru efectuarea apelurilor
de urgentd. Consultati operatorul.
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Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta (Continuare)

Informatii despre baterie si
intretinerea acesteia

.

20

Bateria nu trebuie sa se descarce
complet inainte de reincarcare.
Spre deosebire de alte baterii, nu
exista un efect de memorie care ar
putea compromite performanta
bateriei.

Folositi doar baterii si incarcatoare
LG. Incdrcitoarele LG sunt create
pentru a maximiza durata bateriei.
Nu dezasamblati si nu
scurtcircuitati bateria.

Pdstrati curate contactele metalice
ale bateriei.

Tnlocuiti bateria atunci cand nu
mai este performanta. Bateria
poate fi reincdrcatd de nenumarate
ori inainte de a necesita inlocuirea.
Reincarcati bateria dacd nu a fost
utilizata de mult timp, pentru a
maximiza durata de folosire.

Nu expuneti incarcatorul bateriei
direct razelor solare sau nu-|
utilizati in conditii de umiditate
ridicata, precum in baie.

Nu ldsati bateria in locuri fierbinti
sau reci, deoarece acest lucru
poate reduce performantele
acesteia.

Daca bateria este inlocuitd cu un
tip de baterie incorect, exista risc
de explozie.

Colectati bateriile uzate conform
indicatiilor producatorului.
Reciclati-le, daca este posibil. Nu le
colectati ca gunoi menajer.

Daca trebuie sd inlocuiti bateria,
mergeti la cel mai apropiat

punct de service sau dealer LG
Electronics autorizat pentru
asistenta.

Deconectati intotdeauna
incarcatorul din prizd dupad ce
telefonul este incdrcat complet
pentru a economisi consumul
inutil de energie.

Durata efectiva de functionare a
bateriei depinde de configuratia
retelei, setdrile produsului, modul
de utilizare, baterie si conditiile de
mediu.



Accesorii

Exista diverse accesorii pentru telefonul dumneavoastrd mobil. Acestea sunt
prezentate mai jos.

>y Baterie

incércator

« Casti stereo

+ Ghidul utilizatorului
Informatii suplimentare despre
telefonul dvs. GB230.

NOTA

« Utilizati intotdeauna accesorii LG originale. Incalcarea acestor dispozitii duce la
anularea garantiei.

« Este posibil ca accesoriile sa fie diferite in diferite regiuni. Consultati compania
sau agentul local de telefonie pentru alte informatii.
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Date tehnice

Informatii generale

Nume produs: GB230

Sistem: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900
Temperatura ambianta de functionare

Max.: +55°C (descarcare)
+45°C (incdrcare)

Min.:-10°C
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DECLARATIE DE CONFORMITATE (@) Lc siectronics

Detalii furnizor

Nume
LG Electronics Inc

Adresa

LG ics Inc. LG Twin Tower 20, ido-dong, -gu Seoul, Korea 150-721

Detalii produs
Nume Produs

GSM 850/E-GSM 900/ DCS 1800/ PCS 1900 Quad Band Terminal Equipment
Nume Model

C €0168

Detalii standarde aplicate

Directiva R&TTE 1999/5/EC
EN 301 489-01V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN 60950-1: 2001
EN 50360: 2001/ EN 62209-1: 2006
EN 300328 V1.7.1
EN301511V9.0.2

Informatii suplimentare

[ i i Notified M)

BABT, Forsyth House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Numarul de identificare al Notified Body : 0168

Declaratie

am pe proprie raspundere, in conformitate cu
H.G.457/2003,HG1514/2003, H.G.497/2003, H.G. 155472003 si art. 5

nu pune in pericol viata, sanatatea, securtatea muncii, nu are
impact negativ asupra mediului inconjurator si corespund
standardelor inscrise in declaratiile de conformitate ale

cu standardele si normativele mentionate mai sus
LG Electronics Romania.
uresti, 1, 505, Bucuresti-Plojestinr. 17-21
Tol: 0040212332491, fax: 00421 2332477 N
340121 2004, C.U.L. ROT6139618 —







HOW TO USE QUICK REFERENCE GUIDE

Cut out Quick Reference Guide bound to this manual along the cutout line and fold as
illustrated below.

How to cut How to fold

Cut out Quick Reference Guide along the Fold Quick Reference Guide along the
cutout line. You can place a scale on the perforated line so that the cover faces
cutoff line and cut as illustrated below. upwards as illustrated below.

 Be careful not to cut yourself when
using scissors.
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Disposal of your old appliance

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it
means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

2 All electrical and electronic products should be disposed of separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by
the government or the local authorities.

3 The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

4 For more detailed information about disposal of your old appliance, please
contact your city office, waste disposal service or the shop where you
purchased the product.



@ LG

Life's Good

GB230

QUICK REFERENCE GUIDE

WELCOME AND THANK YOU FOR CHOOSING
LG MOBILE PHONE

For more details, please refer to the User Guide.

Your standby screen

From here you can access menu options, make a quick call and
change your profile — as well as many other things.

The main menu

The main menu provides twelve menu options.

To open the menu:

1. Select Menu.

2. The main menu will appear on the screen

3. Select menu you want to use.

Music

Your GB230 has a built-in Music player so you can play all your
favourite music.

1. Main screen

5. Memory card slot
2. Call key 6. Volume key
3. End/Power key

4. Charger, cable slot
Handsfree connector

Playing a song

1. Press Menu and select Media, then choose Music.

2. Choose All tracks then select the song you want to play.

3. SelectBll to pause the song.

4. Select P to skip to the next song.

5. Select 44 to skip to the previous song.

6. Select Back to stop the music and return to the Music
player menu.

Camera

Taking a quick photo

1. Select Menu, and select Media. Select Camera to open
the viewfinder.

2. Holding the phone and, point the lens towards the
subject of
the photo.

3. Position the phone so you can see the subject of your
photo.

4. Press Center @ key to take a photo.



FM radio

You can search radio stations and enjoy listening to the radio.

Video camera

Shooting a quick video

1. In standby screen, select Menu and select Media.

2. Choose Video.

3. Paint the camera lens towards the subject of the video.

4. Press O to start recording.

5. Rec will appear in the bottom left corner of the viewfinder and a
timer will show the length of your video.

6. Select Stop to stop recording.

Note: If you stay in an area with bad radio reception, you may find
difficulty in listening to the Radio. So, we recommend you insert
Ear-mic into Handsfree connector in order to listen to the Radio
and keep the good radio reception.

Recording the Radio

1. Press center key during listening to the Radio.

2. The recording time is displayed on your phone. If you want to
stop the recording, press the Center Q key. If recording
is done, the recorded contents will be saved in Gallery as
mp3 file.

3. When the recording is done, select Option and then choose
from Play, Delete, Sound edit, Use as, File Rename, Info

or Send via.
Voice recorder Games and Apps
Using the voice recorder Your GB230 comes with preloaded games to keep you amused
Use your Voice recorder to record voice memos or other sounds. | When you have time to spare. If you choose to download any
additional games or applications they will be saved
into this folder.
Web
Accessing the Web

You can launch the wap browser and access the homepage of the

activated profile on Web settings. You can also manually enter an

URL address and access the associated wap page.

1. Press Menu and select Web.

2.To access the Web homepage directly, select Home. Alternately,
select Enter address and type in your desired URL.
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